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AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA DI 'I'ARANT O S.pA.

Sede legale ed amministrativa; 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657
Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax 0997794247
Codice fiscale, Partita IVA e n® di iscrizione al Registro delle Imprese di Taranta 00146330733

Capita Sociale sottoscritto: € 5,497.272,60 - Capitale Sociale versato: € 8.381,881,75

ORDINATIVO DI PAGAMENTO
GESTIONE ESERCIZIQ N. ORDINATIVO DATA COD,CASSA COD.CASSA IMPORTQ ORDINATIVC
2020 418 06/02/2020 703,51

IL CASSIERE
PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO
DI PAGAMENTO A FAVORE D1I:

NIGROMARE s.r.l.

via della Croce, 9/A

75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F.

CC 13.07.0001;

DICONST EURO: settecentotré e 51 / 100
PAGAMENTO: Bonifico
BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SPA IBAN: ITQ7X0100515800000000040559

CAUSALE DEL PAGAMENTO

Doc. n. 1231 del 30M11/2019

PAGAMENTO FATTURE N,
1231 CIG Z462AFABG7
IMPORTO LORDO 703,51
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 703,51
CASSA CASSA
IMPORTO LORDO 703,51
RISULTANZE *
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE
PROG. ORDINATIVI EMESSI
ESTREMI DELIBERA,
DISPONIBILITA'
ITA L ENTE AMM.VO I, RE ILPREFIDENTE




\ " FATTURAELETTRONICA

Id SDI:2130201208 Data SDI: 11/12/2019 00:39
Formato Tl_asm'ssione: FPR12

Mittente Destinatario R : ) : !
¢ R e I .
R NIGROMARE SRL AMAT. SPA
VIA DELLE FORNACH 22 VIA C.BATTISTI 657
74123 - TARANTO - TA-IT 74121 - TARANTO - TA - IT
P.IVA: ITO0B66460779 P.WA: 00146330733
Cod. Fiscale: 02086770738 Cod. Fiscale: 00146330733
Regirme fiscale: RF01 {Regime ordinario) Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat@pec.amal.ta.it
“[iwaﬁ"Fa’fE{ﬁi‘é e e e - T e s T I T e e T A i TN e - et e
Natura Documento - . Numero ; Data Importo Totale
Fattura i 1231 2019-11-30 EUR 858,28
Causale
Faftura Cliente
\Su:ttaméiiohﬁlﬁeé E‘éﬁaﬂka‘"‘“"".:f‘”" e e e - S e et o "““"'T‘ TR e A e, S e e Sl e ""j
Descrizione ' Qt | Peunitario  Pr.Totale VA
SERVIZIO RACC.TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFIUTI IN DISCARICA, 22 %
AUTORIZZATA CODICE "NOVEMBRE 2019"
N. VIAGGI = 9 Euro/VIAGGIO 38,00 2%
CODICE CER 200301 "CLODIA" 342,00 342,00 229
SERVIZ0 RIMRO, TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFIUTI PERICOLOS! DEL 22%
05/11/2019
N. VIAGG] = 1 Euo/VIAGGIO 108,77 108,77 108,77 2%
SMALTIMENTO CER 15020.'2 - EUROYKG = 1,60-KG. =12 19,20 19,20 2%
N. VIAGGI = 1 EurofVIAGGIO 108,77 108,77 108,77 229%
EUROKG=1,00-KG. =8 8,00 8,00 22%
SERVIZIC RITIRO, TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFIUTI PERICOLOSI DEL 22 %
15M11/2019
N. VIAGGI = 1 Euno/VIAGGIO 108,77 108,77 108,77 2%
EUROKG=1,00-KG.=8 8,00 8,00 2%
{ Dati Trasporto T o T ' it

Dati Anagrafici Vettore

CindinizioResa T

Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
Cap: 74121 TARANTO TAT
Nazione: IT

Dettagli Trasporto:

DatiColli
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Condizioni Pagamento . | Modaliita Data
TR N . Scadenza ...
Pagamento completo
Bonifico | 2018-12-30 | EUR 703,51 | BANCA NAZIONALE DEL TO7XD100515800000000040559
LAVORO SPA

Dati Trasmittente: [T08245660017 - Progressivo Invio: 1448

Versione Style 2.7
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NIGROMARE S.:.L

Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

s g

EMAS |

Fattura N°

12312019 Del 30/11/2019

Spett.le:

Via

P.IVA
C.FIS.

AMAT S.P.A.

Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO

00146330733
00146330733

Servizio di raccolta e trasporto e smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata
Mese di NOVEMBRE 2019

N. VIAGGI =

Servizio Racc-tras-smalt Rifiuti CER 200301 CLODIA

9 ENIAGGIO= € 38,00 € 342,00

Servizio Rifuti Speciali Pericolosi CLODIA
05/11/2019 .
N. Viaggi/Codice CER= 1 €/NViaggio-Cer €108,77 € 108,77
Smaltimento CER 150202 €/kg € 1,60 TotaliKg= 12 € 19,20
N. Viaggi/Codice CER= 1 €Niaggio-Cer €108,77 € 108,77
Smaltimento CER 160107 €/kg € 1,00 TotaliKg= 8 € 8,00
15/11/2019
N. Viaggi/Codice CER= 1  €Niaggic-Cer €108,77 € 108,77
Smaltimento CER 160107 €/kg € 1,00 Totali Kg = 8 € 8,00
Operazione assoggettata a "SPLIT PAYMENT" ai sensi ex art. 17Ter DPR 633/1972
Cond. Pagamento: 30 gg. d.f.fm
In ottemperanza al D.LGS. N. 231 del 09/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranno applicati gli interessi del T.U.S. + 7 punti percentuali

Imposta di bollo assolta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate Uff. TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY del 18/02/2016
Imponibile LV.A. Bollo Totale Fattura

€ 703,51 € 154,77 - € 858,28

Sede legale: Via della Croce, 33 — 75100 MATERA
Unita locale: Via delle Fornaci, 22 = 74100 TARANTO
Impianto trattamentd rifiuti:.Porto Mercantile Taranio '
Sito internet: www.nigromars.it

Tel. +39(0) 99 4707604 Fax +39(0) 99 4600954

 Cod. Fisc. 02086770738 :
P.IVA 00666460779 °

g-mail:pigrémaresti@libero.it




B O e

Certifidule n, 221988 Cemshiozien EMS - Sds
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NIGROMARE S.r.). - servizi Ecologici Marittimi e Portuali s

Sede Legale :Via della Croce n.33 —~ 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impiante Traltamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA (0666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it ~ PEC: nigromarestl@pec.it — Tel: 099 4707604 — 099 4715289 — Fax: 0994600994

mail info@ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz, Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/200Q1 Aut. Portuale TA
Pianc Portuale di Gestione dej rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via E. Mattei, 42 - 560125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax G71.2082491

sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

pate 9L -\ - ©\]

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari— Urban waste - kitchen Q \b
Cat B - A
ategory Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE ‘
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetra - glass
Metalli - Metals
{Rifiuti differenziati e indifferenziati) | Legno - wood
{Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio — packing materials
indifferentiated wastes} Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes
V Olio da cucina — Coaking Oit ) . . .
Olto da cucina — Cooking oil
Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes
Category £
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolosi — Muds contominated (points/rust)
V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries
Category F Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
(Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste) hazardous materials
}_ Neon/lampade — Neon/buibs
e — - —
V Residui del carico — Cargo residues
¢ Residui del carico ~ Cargo residues
Category G
Altri - Others i Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name (LD\\!\ A\ Berthing TR, [MARPIECO0) mrew pMembers No
AGENZIA ) TIPO NAVE 'BANDIERA ARMATORE

Agency }\M hs S 9. '>\ Ship’s Type ?D 3N ~ R

Flog j‘\\\ Ship owner L\)\‘\R S, 1}.

Consegna sacchi eco[oglm dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags ber rlhutl speciali N.

NOTE
REMARERS:

Delivered big bags for hazardous waste No '~
Y

Firfha operatore

Operator sigr}am

Timbro e firma
Stamp and signature

safely corresponding to the declared cotegory as indicated in Digs, 152/2006

and delivered to the operator.

Il produttore dichiara altresi di essere consapevole che la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto [‘'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermare the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to
legai proceeding,
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’NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali

:Sel‘ie Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Loecale: Via dells Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779,
romarest]@libero.it — PEC: pigromaresrl@pec.it — Tel: (994707604 - 099 4715289 — Fax: 0994600994
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5
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mail info@ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/rood
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggic 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autarita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491

sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

pate 9S.- 1\ 2 Q

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER
European waste disposal Code

DESCRIZIONE TiPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

0\

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category C

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)
{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

Legnho - wood

Materiali d’imballaggic — packing materials

Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes

V Olio da cucina ~ Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Cateqory F

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assorbenti contam da sost pericol. = Absorbents contaminated hy
hazardous materials

odl

Neon/lampade — Neon/bulbs

¥ \&.Sﬁ‘l\_é}i\_&_ol\_ﬁ__ﬁw

G0

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others | i Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO R MoLe ovesT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C\_Q D\ M Berthing PERY [MARFICCOIO) ~pawy Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency

AV AN

SR M

Ship’s Type ?h@

fog RN N

Ship owner k\l\&g SQH\

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

—

Consegna hig bags pe\r rifidti spaciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
. L] -

REMARCKS: D T acchin
Firma opegefore Timbro e firma m Emilianc . .
Operator sighature Stamp and signature

————
Produttore: il 12 dei rifiuti Il produtiore dichiara altresi di essere consapevole che la propria dichiarazicne
consegnati gorosamente ed potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
esclusiv. 6) e consegnata alla pertanto I'eventuale non veridicita delia dichiarazione medesina potrebbe dare

ditta ipcaricata.
The Jraste producer declares and ossura
safelpcorresponding to the de

and deliv

ot waste defivered are strictly and
d category as indicated in Digs. 152/2006

{uogo ad una specifica responsabilita anche dinatura penale.
Furthermore the praducer declares to be awore his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to

legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.k. - serviai Ecologici Marittimi e Portuali
Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Uniti Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 —P.IVA 00066460779
E-Mail; nieromaresrl@libero.it — PEC: nigromaresti@pec.it — Tel: 0994707604 - (099 4715289 — Fax: 099 4600994

/
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Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr, Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Partuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto cen D.GR n. 1189/2005
Part Autarity’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

A\SH’ UNITAM

Via E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

DATE Q% \\. QQ“\R

CAT. MARPOL
Allegati - Annex

CER

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Category 8

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

Qi\g |

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Legno - wood »

{Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggic — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif

Olio da cucina - Cooking oif

Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes N
Ceneri - Ashes
Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Woste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous moteriols

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico ~ Corgo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others | Altri - Others
NOME NAVE I ORMEGGIO R KIOLO DVEST EQUIPAGGIC NR. TLS
Ship’s Name C L NIRRT Berthing LR |MARPICCOO) mra Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
forr AWK SN [P Qs [0 N\ [soowner ANMRY s,

Consegna sacchi ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags phr rifiuti spectali N.
Delivered big bags for hozardous waste No

REMARCKS:

Timbro e firma

Stomp and signature

Firma fatore
Dperator ngm
pologia dei rifiuti

Produttore: i#produttore dichiara] e garantisce che |
consegnati /con il preseate documento\corri dono rigorosamente ed
esclusivamknte alla categoria dichiarat Bs. 152/2006} e consegnata alla
ditta incarica)
The waste producer declares and assurons that waste delivered are strictly and
sofely corresponding to the declored cotegory as indicated in Digs. 152/2006
ond delivered to the operater.

Il produttare dichiara altrest di essere consapevole che {a propria dichiarazione
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima patrebbe daze
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermare the producer declores to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that felse doclarations could be subfect to
legai proceeding.
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Impianto Traltamente Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc

B e
-

| N-IGROMARE S.I' .l. - Servizi Ecologici Marittimi e Portuali Ay

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
.02086770738 — P.IVA (06606460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it — PEC: nigromarestl@pec.it - Tel: 0994707604 - 0994715289 — Fax: 0994600924

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSEP-UNITAM

Via E, Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

pate Y \\- 0\

CAT. MARPOL CER

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI

Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

M.C.

V Plastica - Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

D W

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno - wood °

(Differentiated wastes and

Materiali d’imballaggio = packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wastes

V Qlio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Qthers
NOME NAVE ORMEGGIO re s 'wgsﬁg\rfszsr EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Name CXQ AN Berthing s WARRILCOLO) Crew Members No
 AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi ecologici dozzine N.

Delivered dozens ecological bm

Agency IA \)\ mﬁ 5SS\ Ship’s Type ?B SS@ Flag 1<I§\\ N Ship owner k\‘\}\% S.Q;.t\

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE W/
REMARLKS ﬂ

Firma operata
Operator sjgnature

Timbro e firma
Stamp and signature

asclusivamertg alla categoria dichiarata {D /2006) e consegnata alla
ditta incaricata.
The woste producer declares and assurans thot waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category os indicated in Digs. 152/2006

and defivered to the operator. -

Il produttore dichiara altresi di essere consagvole che la prepria dichiarazione
potra essere oggetto di comunicazione alfa Pubblica Amministrazione e che
pertanto Peventuale nan veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daciarations could be subject to
legal proceeding,



Cuntifficao . 2219748 verificeo n EMS - Sy
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NIGROMARE S I .l « — Servizi Ecologici Marittimni e Portuali huserermrsel

Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

Scd:: Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impiunto Trattamento Rifiuti : Porto Mcreantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: pigromaresrl@libero.it — PEC: pigromaresrl@pec.it —Tel: 099 4707604 — 099 4715289 — Fax: 099 4600994
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2C03 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000

Iscr. Alho Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n, 1189/2005 DATE )_5 - kl 't{g \q
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen D \h
- - f
Category B Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass
Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) | Legno - wood °
(Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes) Rifiuti indifferenziati - Indifferentiated wastes

V COlio da cucina — Cooking Oif ) ) L
Clio da cucina — Cooking oif

Category D
V Ceneri - Incenerator Ashes ,

Category E : Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes - Batterie al piombo - Batteries

Cotegory F B o Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assorbenti contam da sast pericol. — Absorbents contaminated by
(Rifiuti perfcolosi = Hozardaus Waste) | _ hazardous materials
! Neon/lampade — Neon/buibs

S AN OWD ¥%

\

V Residui del carico — Cargo residues Residul del carico — Cargo residues

Category G .
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO 4 MOLD OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name (\_Q RN Berthing BAL (MARREO) mrews Members No
AGENZIA ' TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
o S sgo e u® o Sp\y some WIS s34
Consegna sacchi ecologici dozzine N. ‘ N Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered dozens ecological bags Delivered big bags for hazardous waste No o
NOTE . .
REMARCKS/ \ Direeﬁy/dl/l\dacchiﬁ .
Firma ogératore Timbro & firma MW
Operator signature TN Stamp and signature

Produttore; il produgtre dichiar

Il produttore dichiara altresl di essere consapevole che la propria dichiarazione

consegnati con i f potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
esclusivamen h pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
ditta incarigita. {uogo ad una spacifica responsabilita anche di natura penale.

The waste{producer declares and assur, Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities end thot false daclarations could be subject to
and defivered to the operator. legal proceeding.
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NIGROMARE S T .l « — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali
Sede Legale :Viadella Croce n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifiuti @ Porio Mercantile - 74123 TARANTO - Ced. Fisc. 02086770738 - P.IVA (00666460779
E-Mail: nigrontaresrl@libero.it - PEC: nigromarest @pec.it — Tel: 099 4707604 — 0994715289 — Fax: 099 4600994
Ricevuta di servizio per [a raccolta, recupero/smaitimento dei rifiuti originati datle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 18272003 — DM 22 maggio 201 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gesticne dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex European waste disposal Code

V Plastica — Plastic
Category A

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category 8

Via E, Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mai! info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

oare \Q W o)

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

Plastica - Plastic

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category C

Carta - Paper

Vetro - glass
‘ Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati) Legno - wood
{Differentioted wastes and

indifferentiated wastes)

Materiali d’imballaggio — packing materials

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Qlio da cucina — Cooking Oil . . Lo
| Olio da cucina ~ Cooking oil

Category D

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Cenert - Ashes

Medicinali scaduti ~ Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi = Muds contaminated (paints/rust)

V Operational wastes
Category F

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
hozardous materials

(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste)

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others } Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO r D mowe ovest | EQUIPAGGIO NR. TLS

., West Piers

Ship’s Name ( l% X\ k Berthing B! |MARFICOWY oy Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
A - = .

gerey AVMRS o, [P qpa® e ACNG N [Siowner AWM AR\

M

Consegna big bags per rifluti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

Di

Consegna sacchi ecologici dozzine N.

Delivered dozens ecological bags No

NOTE

REMARCKS: /
Firma opfétore
Operatot-signature

Produttore: il produttg
consegnati con il

)
di Macchin;
liano

Timbro e firma

Stamp and signature

li produttore dichiara altres) di essere consapevole che la propria dichiarazione
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che

esclusivamente al

at waste delivered are strictly and
sofely correspond ry as indicated in Digs. 152/2006

and delivered to the operator.

pertanto I'eventuale non veridicita della dichiarazicne medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his stotement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities ond that felse docforotions could be subject to
legal proceeding.




Certfivais n. 221w K Lerificans e EMS - dind

NIGROMARE S .l'.l. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali _ ==

Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75600 MATERA - Unith Locales Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
. o . \ . ) tel. 071-2070614 - fax 071-2082481
Tmpianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod, Fise. 02086770738 - P.IVA Q06066460779 mail info@ansepunitam.it
E-Mail: pigromarestl@libero.it — PEC: pigromaresrl@pec.it — Tel: 099 4707604 - 099 4715289 — Fax: 099.4600994 P )
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaitimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
iscr, Albo Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA

sitoweb www,ansepunitam.it

Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’ Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE &a . xx b\g
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005 -
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description

\ Plastica — Plastic Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari - Urban woste - kitchen D W |
Category Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outsidg UE
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass
o Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) | _ Legno - wood
{Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes} Rifiuti indifferenziati — indifferentiated wostes

V Olio da cucina — Cooking Oif

Olio da cucina — Cooking off
Category D

V Ceneri — Incenerator Ashes )
Ceneri - Ashes

Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
o Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)
V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries
Category F Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assorbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
(Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste) hozardous materials
Neon/lampade — Neon/buibs

1 —_

V Residui del carico — Cargo residues e . .
Residui del carico — Carge residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO R MOLO OVEST EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name (LB 3\ A Berthing Oabdl  [MAR piccoL0 Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

A0 AMAS S e RsgN  [foe AR\, shipowner AMAN 33

Consegna sacchi ecologici dozzine N hi Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Delivered dozens ECOIW Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

REMARC/ /| W di Macchine
(S aiano

Firma operatore Timbro e firma

Operator signature Stamp and signature

» Il produttore dichiara altresi di esseMsape’ole che la propria dichiarazione
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto 'eventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabifita anche di natura penale,
Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that folse daclarations could be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecologici Marittimi e Portuali
Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unitd Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Lmpianto Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod, Fisc, 02086770738 — PIVA 00666460779
E-Mail: nigromarestl@libero.it — PEC: pigromaresrl@pec it - Tel: 0994707604 - 0994715285 - Fax: 099 4600994

# ~
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EMAS -
=

gy At

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 —~ DM 22 maggio 2001 = Ord. C.P. Tarante 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

- ANSEP-UNITAM

Vvia E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam.it

pare 26 W\ -0

CAT. MARPOL CER
Allegati - Annex

European waste disposal Code

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
Waste description

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes
Category B

Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - gloss

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenzioti)

Legno - wood

{Differentiated wastes ond

Materiali d’imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cocking Oil
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Ceneri — incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines

Pitture e vernici— Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Botteries

Category F

Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiuti pericolosi — Hazardous Waste)}

Assorbenti contam da sost perical. — Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/buibs

V Residui del carico ~ Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

. ~ .. N
Consegna sacchi ecologici dozzine N.

Delivered dozens ecological bm

Category G
Altri - Others Altri - Others
NONE NAVE ORMEGGIO RADA paLo ovesT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name <\9Q ‘})\ k Berthing W MARPIECOLD| o Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
s NS DR [ e Qg e Ny fsmoowner AN 3N,

Consegna hig bags ;‘)er ritiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NQTE
REMARCKS:

Firma opglﬁore /

Timbro e firma Sa iliano
Stamp and signature

Di;z%ﬁ Macchinz

Operator signature

Produttore: if produttoredichiary dei rifiuti
consegnati con il presente docu
esclusivamente alla gategeria dichlarata {Digs. 152

e garantisce che la tipologfs
ento corrispondono _sgorosamente ed
206) e consegnata alla

ditta incaricata.
The waste producer feciares and asturanethiot waste delivered are strictly and
safely corresponding To Fd category as indicoted in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

I produttore dichiara altresi di essere fonsapevole che la propria dichiarazione
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto eventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject te
legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - serviai Ecologici Marittimi e Portuali o RLT

Sedte Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Uniti Locale: Via delle Fomaci n. 22 — 74123 TARANTO Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
. - PO . " tal, 071-2070614 - fax (71-2082491

Impianio Trattamento Ritiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc, 02086770738 — P.IVA 00666460779 mail info@ansepunitam.it

E-Mail: nigromarest@libero.it - PEC: nigromares]@pec it — Tel: 099 4707604 — 099 4715289 — Fax: (99 4600994 :

sitoweb www.ansepunitam.it
Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000

DATA

Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE @ X\ (Q\ R
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005
CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen Ql\&
Cati B - JRINE
otegory Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass
Metalli - Metals
{Rifiuti differenziati e indifferenziot) | Legno - wood
{Differentiated wastes and Materiali d'imballaggio — packing materials

indifferentiated wastes) Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking il . ) , .
Olio da cucina = Cooking oil
Category D

V Ceneri — Incenerator Ashes .
Ceneri - Ashes

Category E
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
Fanghi pericolosi — Muds contaminated (paints/rust)
V Operational wastes Batterie al piombo - Batteries
Category F B Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging

Assarbenti contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
(Rifiuti pericolosi - Hazardaus Waste) hozardous materials

) Neon/lampade — Neon/bulhs

V Residui del carico — Cargoe residues o . .
Residui del carico — Cargo residues

Cotegory G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO ; MOLD OvesT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name (\hm 3\\ !k Berthing E&'\ MARFICCOO| rrew Members No '
AGENZIA i TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
dony AN SR | Ruos® e ) [shipowner AV SIN
Consegna sacchlhcolog:u dozzine N. Consegna big hags pe‘r rifiuti speciali N.
Delivered dozens ecological bag_;f'fy_q_______.__________ Delivered big bags for hazardous waste/(\{o

NOTE
REMARCKS;

ghg@/di Macchin

Timbro e firma magco Eouitte
Stamp and signature

N/

Firma operatore .
Operator srgna

Il produttore dichiara altres) di essere consapevele che la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amrministrazione e che
pertanto I'eventuale nen veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare
[uogo ad una specifica responsabilit anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his stotement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and thot false doclarations couid be subject to
legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.1. — Servizi Ecologici Marittimi e Portuali
Sede Legale :Via della Croce n.33 — 75100 MATERA - Unita Locale: Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impiante Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 — P.IVA 00666460779
. E-Mail: nigromaresri@libero.it — PEC: nigromaresti@pec.it — Tel: 099.4707604 - 099.4715289 — Fax: 099.4600994

IMPIANTO di GESTIONE RIFIUTI PORTUAL!
PORTO di TARANTO

Attestazione di ricezione rifiuti di cui al punto 5 dell’ ordinanza tariffaria n. 7/2019

Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001
iser, Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 ’
Autorizzazione Impianto Petermina Dirigenziale Provincia di Taranto n. 63 del 04/07/2019
Autorizzazione Impianto Determina Dirigenziale Provineia di Taranto n.64 del 05/07/2019

NOME NAVE (Ship’s Name) APPRODO (Landing)
CLODIA Dal 00/11/2019 Al 00/11/2019
ANNOTAZIONI {Notes)

Data Codice Cer Descrizione . Kg
05/11/2019 150202 . STRACCI 12
05/11/2019 160107 FILTRI 8
15/11/2019 160107 FILTR! 8

/

Firma opératpre (Operator signature )

LM

152/2006) e & nata alla ditta incaricata.

The waste preducer declares and assurans that waste delivered are strictly and

safely corresponding to the declared category as indicated in Dlgs. 152/2006 and delivered to the operator

Il produttore dichiara altresi di essere consapevole che la propria dichtarazione potra essere oggetto di comunicazicne alla Pubblica Ammiristrazione e che pertanto I'eventuale non veridicita
della dichiarazione medesima potrebbe dare luogo ad una specifica responsabilitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to be reported to Pubblic Authorities and that false daclarations could be subject to legal proceeding

Produ&orWore dichiara e garantisce che la tipologia dei rifiuti consegnati con il presente documento rrlspundono rlgorosa7(e ed escluswamente alla categoria dichisrata (Dlgs.



Id SD1:2130201208

Data SDI: 11/12/2019 0D:39
Formato Trasmissione: FPR12

NIGROMARE SRL

VIA DELLE FORNAC), 22

74123 - TARANTO - TA - 1T

P.IVA: ITO0666460779

Cod. Fiscale: 02085770738

Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario)

AMAT. SPA

VIA C.BATTISTI 657

74121 - TARANTO - TA - IT
P.IVA; TTO0146330733

Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Ufficto: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it

SERvﬁ 0 ;Am.ﬁ;épom E s@nMEmo RIFIUTI IN DISC:RIGA ’
AUTORIZZATA CODICE "NOVEMBRE 209"
N VIAGS! = 5 Euro/VIAGGIO 38,00 2% N
é——(;gD]CE CER 200301 "CLODIA" 342,00 342,00 2% |
%E‘:ERVIZIS ;l.'ﬂFiO, TRASPORTO E SMALTIMENTO RIFILIT PERICCLOS! DEL 2% |
05/11/2019
i N VIAGGI = 1 Eurof;[b.GGzO 108,77 108,77 108,77 2% |
;MAL'I'IMENFO CER 150202 - EURO/KG = 1,80 - KG. = 12 18,20 19,20 > %_
N. VIAGG! = 1 Eur/VIAGGHO 108.77 o 108,77 108,77 2y
EURO/KG = 1,00-KG. =8 - 8,00 8,00 ‘22% ;
SERVIB0 RITIRO, TRASPORTO E SMALTIMENTD RIFIUTI PERICOLOS| DEL 2%
15/11/2019 ;
M. VIAGGI.;“;IHE&:UWAGGIO-‘;OS.?? - o 108,77 108,77 ’ 2%
i EURO/KG = 1,00-KG. =8 B 8,00 L 8 2%

agrafici Vettare

Dettagh Trasporto e e e

! Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
: Cap: 74121 TARANTO TA(T
: Nazione: IT

 paticoli




UFFICIO COMNTRATTI E ACQUISTI
varifica condizionz, ordineg e contratio

varifice visite di eccertamznto sanitario dzl personalz

UFFICIO PERSONMNALE

Data scadenza pagamsnto

Contr. Rep. r° daf
DATA FIRMA DEL RESPONSAEILE
Conv. n® de!
IL RESP. UNITA' FERSONALE
per supervisicne
Determ. A.D. n® del .
DATA FIRMA
Delib. C.A. n° del
Data scadenza pagamento
DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
[L RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisione Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Delib, C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabil Delib, CA. n. dal

data scadenza pagemento indicata in fatiura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per suparvisiong
DATA FIRMA,

UFFICIC TECNICO

verifica perfette esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenze pagamento

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisiong
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA" AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarico
Confarimentodel ..o v Prof. e

IL CaP3 UNITA' A8.GG. E PP.RR,

Pt e

)

1~

=i

T
_-“"“]T
0

=

td
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. S (scisslone dei pagamenti) 22% - GENERICO P22%

i 703,51 154,77

8 pagamario "7

| Pagamento completo
j Fag

= i , — :
L | Bonifco | 20181230 | EUR703,51 | BANCA NAZIONALE DEL | F7T0100515800000000040559
: ! LAVORO SPA :

H i
i i 1

Dati Trasmiti i TFO8245660017 - Progressivo Imo: 1448

Vergicae Siyle 2.7
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UFFICIO CONTRATT! E ACQUIST!
“vaifica’ CO']d!ZIOﬂ" ording & goniratio

. UFFICIO P‘:PSONA‘

" ST vsriiics Visits T eEcerEmento sanitario gl pafSonals

Daia scadenza pagamenio

Contr. Rep. n° del '
' DATA --|FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n® de! D -
' ILRESP. UNITA' PERSONALE
Determ. A.D. n® del par supervisione
/( a( { DATA FIRMA
Delib, C.A.n° 6 det 8 -

ey

Data scadenza pagamento

5- (-9 \

Dj{/ﬁzll /(C.l | L'ADDETTO AL RISC_?)RQ
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Vla Cesare Battisti, 657

Azienda Mobilita Area Taranto SpA

. 1
NIGROMARE s.r.l.
servizi ecalogicl marittimi e portuall

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT

30/11/19

Taranto 74121 TA
P.I 00146330733 C.F. 00146330733 P.I 00666460779
Tel: 099/4707604 Fax: 099/4600994
Ordini a Fornitore E-mall:
Vostro Riferimento Contratto Data Doc. Numere Documento Pag.
Provv. Aut. 04/12/2019 | ORF0O00079 1

Causale AS@ Acquisti scorte Termini di consegna
cI6 Z462AFABG7 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedlzione:
Traspoarto a cura del!

Articolo Cat. Descrizione U.M. Qta Valore ¢ | Sconto Imponibile €

Interno Fornitore

0034 smaltimenti motonave, fat 1231 del 1,00 703,5100|, 703,51

.

I materiali ordinati dovranna essere consegnati franco Ns. magazzine sito in via C. Battisti 657 TARANTO dalle 9.00 alte 13.00. I pagamento sara effettuato

nel termine sopra rpertato. L'A.M.A.T. nen riconosce ai propri fornitori interess! per ritardl pagam. Eventuali richleste in tal sense potranng essere soddisfatte solo
previa messa In mora da parte del creditore e con I'applicazione del tasso di interesse legale; non saranno pertante applicabill né | termini di decorrenza, né [a misura
degli interessi stabillt dal D.lgs, 231/2002.
Le condizioni defla fornitura seno quelle indicate nel presente documento e ogni altra eventuale clausola contenuta rella modulistica predisposta dai fornitari (copie
commissioni ecc.} nen & operante nei confronti dellA.M.AT.

IVA Descrizione Aliquota Imponiblie Imposta ; ' Totale
SP22 22 SplitPayment Art 1 c 629 B 22,00 | € 703,51| € 154,77 € 858,28
L.23-12-14 !
Totall |€ 703,51 | € 154,77 | € 858,28
Firme

[

e

I com$ fajore

Emettere fattura In regime di scisslone del pagamenti - art. 17 ter-DPR 633/1972. 1l Codlce Destinatario di fatturazione elettronica & il seguente: SWKIP7T

AC.

Direttore Tecnico

[ ettore Genera.'e

PRESIDENTE




: Ct6  BUCZATAP (7

-- NIGROMARE S.r.l.

. Servizi Ecologici Marittimi e Portuali

spett.le: AMAT S.P.A.

Via Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO
Fattura N° 12312019 Del  30M11/2019 P.IVA 00146330733

C.FIS. 00146330733

Servizio di raccolta e trasporto e smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata
Mese di NOVEMBRE 2019

Servizio Racc-tras-smalt Ritiuti CER 200301 CLODIA

I

|
N. VIAGGI = 9 €NVIAGGIO= € 38,00 'i € 342,00
Servizio Rifuti Speciali Pericolosi CLODIA
05/11/2019 i
N. Viaggi/Codice CER= 1 €Niaggio-Cer €108,77 € 108,77
Smaltimento CER 150202 €/kg € 1,60 TotaliKg = 12 € 19,20
N. Viaggi/Codice CER= 1 €Niaggio-Cer €108,77 € 108,77
Smaltimento CER 160107 €/kg € 1,00 Totali Kg = 8 € 8,00
15111/2019
N. Viaggi/Codice CER= 1 €Niaggio-Cer €108,77 € 108,77
Smaltimento CER 160107 €/kg € 1,00 Totalikg= 8 € 8,00

Operazione assoggetiata a "SPLIT PAYMENT" ai sensi ex art. 17Ter DPR 633/1972

Cond, Pagamento: 30 gg. d.f.fm
In ottemperanza al D.LGS. N. 231 del 05/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranno applicati gli interessi del T.U.S. + 7 punti percentuali
Imposta di bollo assolta in modo virtuale - Aut. Agenzia Delle Entrate Uff. TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY del 18/02/2016

Imponibile LV.A. Bollo Totale Fattura
€ 703,51 € 154,77 - € 858,28
Sede legale: Via della Croce, 33 ~ 75100 MATERA Tel. +39(0) 99 4707604 Fax +39(0) $9 4600994
Unita locale: Via delle Fomaci, 22 — 74100 TARANTO Cod. Fisc, 02086770738
impianto trattamento rifiuti: Porto Mercantile Taranto P.IVA 00666460779

Sito internet: www.nigromare.it e-mail:nigromaresr@libero.it
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